
Imprimez ce courriel ! 

Do print this email !

Pierre Noé
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Please consider the environment before printing 
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L’idée reçue: 

la fabrication du papier

détruit la forêt

La réalité: La réalité: 

la production de papier contribue à 

la durabilité et à la 

bonne gestion de la forêt
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L’hémisphère sud - Brésil

Les plantations sont la seule source de bois pour 

l’industrie des pâtes.
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Les plantations sont établies sur des sols dégradés,

utilisés comme paturage et déforestés depuis des décennies
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Les plantations sont gérées de façon durable.

Les impacts sont maitrisés et les rendements par ha en m3 de 

bois/tonnes de pâte sont en augmentation continue
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La région

d’ Aracruz (ES)

L’industrie des pâtes

contribue au 

développement et
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développement et

à la bonne gestion

de la surface boisée



L’hémisphère nord

L’industrie des pâtes est un acteur parmi d’autres

de l’industrie forestière, dont il contribue à la 

viabilité economique.
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Les rondins sont utilisés pour le bois d’oeuvre
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L’industrie des pâtes utilise les troncs

de petits diamètres issus entre autres, 

des coupes d’éclaircie ainsi que

les déchets de scieries
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La surface forestée s’accroît de 500’000 ha 

(70 x 70 km) par an dans l’EU27,

soit 2 fois la surface du Luxembourg!
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Furniture pictures
Save the 
forest…

Don’t buy 
furniture!
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Plutôt choquant, non ?
Le même message appliqué

aux produits du bois… 

Incongru, voire choquant ?!



Gestion durable et

certification forestière

• Pas n’importe quel bois – pas n’importe quelle

pâte!

• La certification forestière est synonyme de 

bonne gestion et donc de développementbonne gestion et donc de développement

durable. 
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Si vous décidez de ne pas 

imprimer vos emails…

• C’est votre choix, mais faites le en sachant

pourquoi…

• La conservation des forêts n’est absolument• La conservation des forêts n’est absolument

pas remise en cause par la consommation du 

papier…bien au contraire!
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100% da produção de celulose e papel no Brasil vem de florestas plantadas, que são 
recursos renováveis 
 100% of Brazilian pulp and paper production originates from planted forests, 
renewable sources 

Suggestions pour vos emails

renewable sources 

 

� Please don’t be alarmed or feel guilty: it's OK to print this e-mail. Paper is a 
biodegradable, compostable, renewable, sustainable product made from trees. Growing 
and harvesting trees provides jobs for millions of men and women. Working forests are 
good for the environment, providing clean air, clean water, wildlife habitat and carbon 
storage.   

Save a Forest: print your emails 
It's okay to use paper. Trees are renewable, recyclable and sustainable
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Pour aller plus loin sur le sujet…

• http://www.twosides.info/#page=Latest-5

• http://www.cepi.org/mythsandrealities

• http://www.internationalpaper.com/EMEA/EN/C

ompany/Sustainability/LittleGreenBook.htmlompany/Sustainability/LittleGreenBook.html

• http://www.paperbecause.com/paper-is-

sustainable/don-t-print-this-email

• http://www.paperimpact.org/

• http://www.papico.co.uk/
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